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A SHORT EASTER ANTHEM. 
[London : J. ALFRED NOVELLO, 69, Dean Street, Soho, and 24, Poultry ; also in New York, at 389, Broadway.] 



Treble. 



Alto. 



Tenor. 

(8ve lower.) 



Bass. 



Acoomp. 
Met. J=100. 



Allegro spiritoso. 



Psalm xcvii, v. 1 ; cxviii, v. 14, 24, 29. 




The Lord is King, let the earth now be glad, 
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The Lord is King, let the earth now be glad, 
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Lord is King, let the earth be glad, yea let the Isles re-joice now be - fore Hiin. 



Lord is King, let the earth be glad, yea let the Isles re - joiee now be - fore Him. 
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Lord is King, let the earth be glad, yea let the Isles re -joiee now be -fore Him. The 
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Lord is King, let the earth be glad, yea let the Isles re -joiee now be- fore Him. The 




The Lord is my song, God is my strength and my sal - va - tion. 






The Lord is my song, God is my strength and my sal' - va - tion. 
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Lord is my strength, my strength and song, God is my strength and my sal - va - tion. 



Lord is my strength, my strength and song, God is my strength and my sal - va -tion. 
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THE LORD IS KING. 



Give thanks to the Lord, for He is gracious, His 
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Give thanks to the Lord, thanks to the Lord, His 



God is my strength, God is my song. Give thanks to the Lord, to the Lord, His 



God is my strength, God is my song. Give thanks to the Lord, 



give 
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mer - cy en-dur - eth, en - dur-ethfore- ver. This is the day which the Lord hath made, 



- cy en - dur- eth for e - ver. 



This is the day which the Lord hath 



made. 



mer - cy en-dur - eth, en - dur-eth for e- ver. This is the day which the Lord hath 
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made, 
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thanks to the Lord, for He is gra-cious. This is the day which the Lord hath made, 
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We will rejoice and be glad in it. Thanks be to God, for He is gracious; thanks be to God, for 



"We will rejoice and be glad in it. Thanks be to God, for He is gracious ; thanks, thanks, for 



We will rejoice and be glad in it. Thanks, thanks, for He is gracious; thanks, for 
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We will rejoice and be glad in it. Thanks be to God, for He is gracious; thanks be to God, for 
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THE LOED IS KING. 
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He is . . gra-cious. Thanks be to God, 



thanks be to God, thanks be to God. 



He is gra-cious. Thanks be to God, thanks be to God, thanks be to God. Give 
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He is gra-cious. Thanks be to God, thanks be to God, thanks be to God. Give 
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He is 



gra-cious. Thanks be to God, 
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thanks be to God, 
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thanks be to God, 
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Give thanks to God, give thanks, give 



thanks to God, give thanks, give thanks to God, give thanks to the Lord, give 



thanks to God, give thanks, give thanks to God, givethankstothe Lord, give thankB,give 



Give thanks to God, give thanks to God, 



give 




thanks, for He, for He is gra - cious, His mer - cy en - dur - eth for e - - ver. 
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thanks, for He, for He is gra - cious, His mer - cy en - dur - eth for e - . ver. 



His mer - cy en - dur - eth for e - 
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THE LORD IS KING. 
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Hymns of Praise, then, let us sing, Hal - le - lu - jah, A - men, Un - to Christ out 
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Hymus of Praise, then, let us sing, Hal-le- lu-jah, A - men, Un-to Christ our 
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Hymns of Praise, then, let us sing, Hal - le - lu - jah, A - men, Un-to Christ our 



Hymns of Praise, then, let us sing, Hal - le - lu - jah, A - men, Un-to Christ our 
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Heav'n - ly King, Hal - le - lu - jah. A - men. Who en-dur'd the cross and grave, 
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A - men. Who endur'd the cross and grave, 



Heav'nly King, Hal - le - la -jah. 

Heav'nly King. Hal - le - lu - jah. A - men. Who endur'd the cross and grave. 



Heav'n - ly King, Hal - le - lu - jah. A - men. Who en-dur'd the cross and grave. 
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Hal - le - lu - jah, A - men, Sin-nersto re -deem and save, Hal-le - lu -jah. A - men. 
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Hal -le - lu-jah, A - men, Sin-ners to re-deem and save, Hal-le - lu-jah. A - men. 
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Hal - le - lu- jah, A - men, Sin-ners to re- deem and save, Hal - le - lu - jah. A - men. 
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Hal-le- lu-jah) A - men, Sin-ners to re-deemand save, Hal-le- lu - jah. A - men. 
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A Folio Edition of this Anthem is published by J. Alfred Novello, price 6d. 



